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WILLIAM SHAKESPEARE: OTHELLO

O thello massagat itt nem fekete bére, haborts
dicsésége vagy az irigyek szemében tal gyors
politikai karrierje jelzi. Ezek Eimuntas Nekrosius szin-
padan mind lényegtelen mellékkorillmények csupan.
Az igaz ugyan, hogy a szévegzanzaban eléfordulnak
utalasok a mindig veszélyes egzotikum emlitett je-
gyeire, de azok itt és most mégsem érdekesek. Elég
csak tiizetesebben megfigyelni Othell6t és kozvetlen
kornyezetét, rogton vilagos a koztitk fesziilé feldol-
gozhatatlan, a férfit végtelen maganyba zar6 ellentét.

Othello tagbaszakadt, kopaszra borotvalt fejii, 6sz
szakall férfi. Vladas Bagdonas szuggesztiv alakitasa-

ban rejtve marad a rettegett mor, a fekete satan, a ha-
talmas hadar. Massaga éppen az emlitett, hétkozna-
pinak tetszé tulajdonsagaiban rejlik: udvartartasanak
legidésebb tagja is évtizedekkel fiatalabb, és részben
ebbdl kovetkezden 1éhabb nala. Othell6janak nincs és
nem is lehet k6z6s nyelve ezekkel az emberekkel. Az
egész elGadas alatt kétségbeesetten kapaszkodik kard-
jaba, hatalmanak egyetlen latvanyos, de rendeltetés-
szertien sosem hasznalt attribGtumaba. Kornyezetét
a perc Oroémei izgatjak, a folyton elkomorulé férfi
azonban képtelen részt venni a vidam kacagasban.

A gyermeki nevetésben onfeledten feloldodo, jaté-
kosan fogocskazoé Cassiot és Desdemonat holtsapad-
tan nézi. A csintalan gyerekek észre sem veszik a
mellettiik all6 zord 6regembert. Ebben az alapallas-
ban Othelloban alkatilag kodolt a tragédia: merev,
magaba forduld, toprengd, alattvaléi visszfényében
korszertitlen alak, féltékenységének oka kialté6 massa-
aktivan részt vevé nézé szamara tilsagosan is sokaig
csak figyel, szemlélédik — ahelyett hogy kérdezne.
Aztdn amikor mar nincs tovabb, akkor sem kérdez,
hanem cselekszik. Visszavonhatatlanul.

A mor ilyetén abrazolasa mellett Jagénak persze
nem kell eget-foldet megmozgatnia ahhoz, hogy eliil-
tesse a féltékenység magvait Othello lelkében. Alig-
hanem elég, ha a megfelel§ idében van a megfelel§
helyen, hogy szétkopkodje méreggel atitatott meg-
jegyzéseit. Mintha véletlen lenne az is, hogy éppen
Othello az aldozat. Jago szamara éppen kapéra jon a
buiszke férfi dolyfos tehetetlensége. Miért ne tenné
magat probara: lassuk, romba tudja-e donteni a nagy-
ur életét?

Mélyebb motivaciét ennél az udvari bolond Jagénal
bajosan taldlunk. Rolandas Kazlas Jagéja kedélyes
vagy inkabb kedélyeskedd, jopofa és izgiga ficko, aki
igencsak népszerd Othello alattvaléi korében, amo-
lyan f6kolompos kozottiik. Csak éppen a mor fejezi ki
irdnta megvetését lépten-nyomon. A nyurga Jago
Othello széles vallaira allva prébal magasra torni s igy
sajat elképzeléseit érvényesiteni, az erételjes férfi
azonban lenézéen sopri le kabatjardl a cselszovs
mocskos labnyomait. (Jellemzd, hogy Jago ezt latva
csizmadja talpat takaritja le
akkuratusan bohockodva.)

Ott van tehat Jagoban egy
jo adag sértettség és dac,
azonban mas is munkal

Rolandas Kazlas (Jago),
Viktoras Baublys és
Jonas Baublys (Fivérek)



FESZTIVAL - GYULA

benne. Az elGadas elején és végén
kitartéan fiirkészi a s6tét nézdte-
ret: el6szor gyufat gyGjtva kémleli
az ismeretlen birodalmat, legvégiil
sajat ujja gyul langra, s annak fé-
nyénél prébalja magat kiismerni.
Onként vélasztott misszi6jat telje-
sitette, a halott Othello mar nem
érdekli, 0j kihivasok utdn néz.
Kivancsisagat nem tudja palastol-
ni, folyton leskelédik, figyel, kutat,
virdgcserepet valtoztat tavcsvé és
tényképezGgéppé, azokkal igyek-
szik kilesni masok titkait. Az em-
pirista tudés heves tudasszomjat
vélem Dbenne felfedezni, aki
Othell6t is rettentd kisérlete tar-
gyanak tekinti. Ha hiba cstszik
preciz szamitasaiba, gyorsan és ki-
méletleniil dont (mint amikor a
zarlatban az eseményekben csak
télig vétlen Emilia leleplezi férjét a
mor eltt: Jago rezignaltan igyek-
szik csititani a pletykas fehérné-
pet, végiil habozas nélkiil lesztrja.
Nekrosius szinpadan tiszta kolté-
szet beszéli el a barbar tettet: az
Emilia altal maga elé tartott fehér kendébe hatarozott
mozdulattal hasit lyukat késével Jago).

Ahogy a tobbiek, igy Desdemona is sajat(os) vila-
gaba zartan van egyediil. Eglé Spokaité, a neves litvan
balett-tincosnd els dramai szerepe volt a 2001-es ve-
lencei bemutatén a mor felesége. Alakitasa legalabb
olyan ihletett, mint annak idején a szintén mas vilag-
b6l Nekrosius szinhizdba cséppend rocksztar
Hamleté, Andrius Mamontovasé. Karcst, torékeny-
nek és sériilékenynek latsz6, mégis rendkiviili erejd,
makacs né. Erds, hiszen a maga szelid, mar-mar alla-
tias konoksagaval folyton és kizarélag azt teszi, ami-
hez kedve van.

Othello a velencei tanacsot egy személyben megje-
lenit6 Brabantio (Povilas Budrys), Desdemona apja
el6tt térdelve szamol be szerelmiik sziiletésérdl, ami-
kor a lany, mintegy az elbeszélést illusztralando, els-
szor tinik fel a szinen. Atyjaval és a tarsadalommal
szembeni kotelezettségeit hatalmas ajt6é képében ci-
peli a hatin. A megfaradt Desdemonat el6bb met-
szett iivegpoharbdl itatja vizzel Othello, majd sajat
fémkupajabdl kindlja. A lany apja, Brabantio dithod-
ten 16ki el a kelyhet, de akkor mar késg, Desdemona
lenyelte a ,varazsszert”. A mesés torténeteivel a lany
fejét konnyedén elcsavard Othello hatdrozottan tépi el
a nemrég még fontos koteléket: az apa és lanya ko-
z6tti ajtobol hirtelen athatolhatatlan fal emelkedik.

S Othello magyarazatra nem szorul6 btivereje a to-
vabbiakban sem apad. Desdemona megrendit§ ra-
gaszkodassal, 6rjongé szerelemmel rajongja koriil az
6t magatdl folyton elloks, szigori tartozkodasaval a
lanyt ingerl§ és felbdszitd férfit. A két magatartas egy-
mast gerjeszti: minél odaadobb a nd, a férfi annal na-
gyobb hévvel utasitja vissza. A szélséségekben gon-
dolkodo, romantikus Othello mindvégig vilagosan ér-
zékelteti, hogy szerelem és halal elvalaszthatatlanok.

Eglé §pokatié
(Desdemona)
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Tobbszor a mindent elnyelé hulldimokkal fenyegeti
Desdemonat, aki ilyenkor egyszerre féli és imadja
Othell6t. Es bar Desdemona azt is latja, vagy talan
csak érzi, hogy Cassionak a kegyeibe vald visszafoga-
dasdhoz nem filik Othello foga, 6 mégis makacsul
ragaszkodik ehhez. A rajongd lany mas férfiakkal
szembeni kacérsaga, kihivo érzékisége 6sztonos 1éte-
zés, nem pedig tanult romlottsag. Kénnyt elképzelni,
hogy az élet habzsolasara igen, am finom rezdiilései-
re kevésbé fogékony Cassio (Kestutis Jakstas) valoban
tobbet akarna téle egyszert segitségnél, azonban két-
ség sem fér hozza, hogy Desdemona nem hajlana erre.

A kevés hijan négy és fél 6ran at a nézétér felé ara-
do tokéletes szinpadi varazslatnak csupan e harom
ember viszonya a targya. Nekrosius szikar, egész fel-
vonasokat elhagyé szoévegvaltozata mar-mar szenti-
mentalis tlizzel kizarélag a szerelemre és a féltékeny-
ségre Osszpontosit. Csupan két olyan jelenet van,
amelynek a szévege szinte valtozatlanul elhangzik az
el6adasban. Az Othello lappangé gyanajat bizonyos-
sagga érleld I11. felvonas 3. szine, illetve a f6szerepl6k
halalat hordozé V. felvonas 2. szine (az elbbi a ha-
romrészes el6adasban két részbe is atnyulik, az utdb-
bi, egyébként viszonylag rovid jelenet pedig kozel
egyorasra novekszik).

Nekrosius habozas nélkiil teszi zardjelbe a kimeri-
téen taglalt tdrsadalmi és politikai hatteret, a kicsi-
nyes hatalmi jatszmakat, a féligforman takargatott
rasszizmust. Férfi és né kapcsolatat mutatja meg ha-
rom, mas-mas élességli szlrén at. Desdemona és
Othello részletesen elemzett héjanasza mellett pon-
tos benyomasokat szerziink a kétszinti férjéért vakon
lelkesedd, szeleburdi Emilia (Margarita Ziemelyté) és
Jago egyoldalt, valamint a hétkéznapok szépségét
megjelenité Bianca (Edita Zizaité) és Cassio egyiigyd
szerelmérdl is.

A nagy, vilagokat épit6 és elsopré szerelem azon-
ban egyértelmtien és kizarélag Othell6é és Desdemo-
naé. Bar végletesen és végzetesen kiilonboznek egy-
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mastél, egymast nem kimél§ ssze-
csapasaik utdn mégis magatol értetd-
dé természetességgel forrnak oOssze
Ujra meg Gjra. Desdemona halila megkoronazza ezeket a jeleneteket: a
férfi és a n6 harsog6, dallamos élézenére, Faustas Laténas romantikus,
Tomas Kizelis zongorazta muzsikajara jart gyonyoriséges halaltincban
bucstzik egymastol.

Az expressziv képekben fogalmaz6 Nekrosius modszerének és az el6-
adas hatasmechanizmusanak 1ényege, hogy a hajszalpontosan meghata-
rozott torténetvazlat jelentékeny hézagait aprélékos munkaval toltik fel
az elsérangti szinészek. A kimerits részletgazdagsaggal, elmélytilt figye-
lemmel lebonyolitott némajatékok hatteret teremtenek a magéanéleti tor-
ténésekhez. A rendezé meginditéan egyszerd, sokértelmi eszkoztarat
hasznal a monumentilis eléadasban, mikézben rengeteget biz a nézgi
tekintetre és fantaziara. Szimbolikus varazstargyait sosem fokozza le
egyértelmi megfeleltetésekkel. A konkrét kellékek elvont jelentései sze-
liden olvadnak egymasba: a néz6 asszociacios képességére és megérzé-
seire tamaszkodo, a képzeletet elszabadité metoédust éliink meg.

Ott van példaul a teknd. Fatorzsbdl, kézzel vajt, kiilonb6zé méretd fa-
teknék ezek, melyekben sziikség esetén tiizet lehet gyGjtani, maskor
szauna épiil beldliik, de természetesen utalnak a néiségre, a szerelemre,
bolcsSként a sziiletésre, a termékenységre, a megtisztulasra is. Maskor
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a durva kotéllel egymashoz bogo-
zott, kivajt fadarabokat Othello
flottaként htzza korbe a szinen:
emberfeletti ereje, dicsGséges ha-
talma nagyszerd és pontos képbe
stirtsodik.

Hasonléan izgalmas a tenger al-
landé és hangstlyos jelenléte az
el6adasban. Nemcsak Jago fogva-
cogds didergésébdl gondolom,
hogy nem Ciprus partjainal ja-
runk, hanem attél joval északabb-
ra. Ez az Othello egyszertien nem
illene a balzsamos Mediterrane-
umba. A mor csokonyos, tobbszor
visszatéré futdsa az elvadult ten-
gerpart és a csalard civilizaci6 ko-
zott ketrecbe zart allatot, dontés-
képtelen férfit mutat. A haragos
tengeren hanykolédé csoppnyi
hajo pedig tjabb évezredes jelkép:
mi mutatnd jobban az ember ter-
mészetnek val6 kiszolgaltatottsa-
gat, kozmikus maganyat és tehe-
tetlenségét? A bels6 vihar (mint a
Learben) a vilagrendet fenyegetd
természeti csapassa erdsodik a
szinpadon.

Nekrosius vilagjar6 eléadasaban
jelentéktelen kavicsokbdl épiil a
szerelem grandiézus emlékmiive.
A komplex koltsi képekben meg-
fogalmazott vilaglatast lehetetlen-
ség, s alighanem felesleges is le-
forditani. Dadog6 szavaink meg-
probalhatnak nyomaba eredni, de
az eredmény erésen kétséges.
Mint mindig, ha a fenségessel ta-
lalkozunk.
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